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ARTICULO VII
Interpretacién y controversias

Seccién 1. Toda cuestién de interpretacién de las disposicio-

nes del presente Convenio que surje entre un pais miembro y el -

Instituto o entre paises miembros del Instituto, Se sometera al
Comité Ejecutivo para su decisién. Si la cuestiéon afecta en par-
ticular a un miembro del Instituto que no tenga representante en
el Comité Ejecutivo, dicho miembro tendra derecho de nombrar
un representante que participe en la resolucién de la cuestién.
En todo caso, una- vez que el Comité Ejecutivo haya adoptado
una decisién, el miembro interesado podra pedir que la cuestién
sea, remitida a la Asamblea General, cuya decisién sera defini-
tiva. Mientras esté pendiente el resultado de la remision a le
Asamblea General, el Instituto podra actuar, en la medida que
lo estime necesario, sobre lg base de la decisién de]l Comité
Ejecutivo. i

Seccidon 2. Cuando surja una controversia entre el Instituto y

- algin miembro suspendido, dicha controversia se sometersa al

arbitraje de un Tribunal de tres 4rbitros, une de ellos designado
por e] Comite Ejecutivo, otro per el Gobierno intéeresado y el ter-
cero por los primeros arbitros designados. Si los dos prirneros
arbitros no se ponerr de acuerdo sobre el tercer Aarbitro, éste
sera designado sobre una base que sea aceptable para las par-
tes en la controversta. El tercer &arbitro tendra facultades ple-
nas para resolver todas las cuestiones de procedimiento en el
caso de que las partes estuvieran en desacuerdo a ese respecto.

ARTICULO IX
Disposiciones [inales

Secciéon 1. Firma.

¥l presente Convenio estara abierto a la firma de todos los

Gobiernos de ic: paises producteres y exportadores de aigcdén
en rama, gue sean miembros del Comité Internaciona] Con-
sultivo dei Algodén, en Washington, D. C.. hasta e] dig 28 de
febrero de 1966, inclusive. -

Seccién 2 Ratl'ficacién, aceptacion o a.probacié_n.

. El presente Convenio estara suiety a la ratificacién, acep--
taciéon o aprobac:on de 1os Goblernos signatarios, de acuerdo con

sus disposiciencs constitucionales respectivas Los instrumentos
de ratificac.6én. aceptac:6n o aprobacién se depoSitaran ante el
Gobierno de :0s-Estados Unidos de América que en adelante
se designura como «el depositarios.

Adhesién,

Todo Gob:erno de un pafs producter y exportador de algo-
doén en rama que sea miembro de las Naciones Unidag o de Jda
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion, podra adherirse al presente Convenio mediante el
depdsito de un nstrumento de adhesion- ante el depOsitario,
después de que .a adhesiéon haya sidg aprobada por un numero
de miembros que represente, por lo menos, dos tercios del total
de los votos en la Asamblea General:

Seccién 3.

Seccion 4. Declaracién de intencion.

Si por razones de orden constitucional un Gobierno signatario
no se encuentra en condiciones de depositar el respectivo instru-
mento de rat:ficacion, aceptaciéon o aprobacion antes del 14 de
febrero de 1966, dicho Gobierno podra entregar al depos:tario
una declaracion de intencién en el sentido de que procurarj la
ratificacidn, aceptacion o aprobacién de acuerde con sus dis-
posiclones consiitucionales ¥y de que depositara dicho instru-
mento tan pronto como le sea posible y a mas tardar de 1 de
enero de 19€7. Todo Gobierno cuya adhesion al- presente- Con-
venio haya sido aprobada de acuerdé con la Seccién 3 de este
articulo y no pucda, por razones de orden constitucional, depo-
sitar el respect:vo instrumento de adhesién, podra entregar al
depositario. una decia-acién de intencién en el sentido de que
wrocurara la ratificac.6n, aceptacion o aprobacion de conformi-
dad coif sus disposiciones constitucionales, y de que depositara
su instrumento de adhesién ‘tan ‘pronto.como le sea posible
y.a mas tardar seis meses después de .a fecha de la declara-
cion. Antes de la expiracion del plazo especificado en la. de-
claracidn de intencién, o durante el tiempo que decida la Asam-
blea General en tanto que. la declaracién no sea retirada, el
Gobierno que haya depositado tal declaracion tendra todos los
derechos y obligaciones como miembro del Instituto.

Seccivn 5. Reservas.

. No podran formularse reservas resfecto de ninguna de las

disposiciones del presente Convenio.
Seccién 8. Entrada en vigor.

(a) El presente Convenio entrara en vigor el 14 de f{ebrero
de 1966, a reserva de lo que dispone el parrafo (b) de esta
Seccién para los Gobiernos que hayan depositado ios in€trumen.
tos a que so refiere la Seccion 2 de este articulo, o enla
fecha mas préxime dentrg de los seis meses sigultntes en que
los requisitos del parrafo (b) de esta Secciéon hayan sido satis-
fephos con posterioridad. Con posterioridad el presente Conve-
Nio entrara en vigor para cada pais-que deposite un instrumento
de los mencionados en las Sécciones 2 6 3 de este articulo,
en la fecha de dicho depésito. .
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(b) Salvo 15 dispuesto en el parrafo (¢) de esta Seccién, el
presente Convenio entrard ea vigor sélo después de que hayan
depositado los instrumentos a que se refiere la Seccién 2 de
este articulo o las declaraciones de intenci6n mencionadas en
la Seccioén 4, los Gobiernos de los paises que‘retunan las condi-
ciones parg firmarlo y cuyas exportaciones combinadas de algo-
d6én hilable a Europa Occidental y al Japén, hayan totelizado,
entre el 1 de agosto de 1934 y el 31 de julio de 1965, por los
menos 3,8 millones de balas (de 500 libras, peéso bruto).

(c) Si el Convenio ‘no hubiera entrade en vigor, conforme
a lo dispuesto en los parrafos (a) y (b) de la presente Sec-

. cién, ol 14 de febrero de 1968 o en cualquier fecha anterior al

1 de enero de 1967, los Gobiernos de ‘cualesquiera de los paises
que hubjeran depositado log instrumentos a que se refiere la
Seccién 2 de este articulo podran decidir que se ponga en vi-
gor el Convenio entre ellos, en todo o en parte, y lo notificaran
asi al depositario. )

Seccién 7. Instalacién del Instituto.

Tan pronto como el presente Convenio entre en vigor con-
forme a lo dispuesto en la Seccién 6. de este articulo, el Secre-
tario Ejecutivo del Comité Internacional Consultivo del Algodén -
convocard una reunién de la Asamblea General. El Instituto
inilcig.ra sus actividades en lg fecha en que dicha reunién se
celebre: o

En fe de lp cual los infrascritos, debidamente autorizados al
efecto por sus respectivos Gobiérnos, han firmado el presente
Convenjo en las fechas que aparecen al lado de sus firmas,

Hecho en Washington. D.C., en un solo ejemplar que se
depositard en los Archivos del Gobierno de los Estados Unidos
de América, cuya copia certificada sera enviada por el deposi-
tario a cada Gobierno signatario. - o
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For India:

For the Sudan:

MIEMBROS DEL INSTITUTO.IN'I.‘ERNACIONAL‘
DEL ALGODON .

Argentina, Brasil, Costa de Marfil, Espafia, Estados Unidos
de Norteamérica, Grecia, India, México, Nigeria, Tanzania y
Uganda.

La Enmienda del articulo VI entré en vigor el 31 de julio
de 1979. .

Lo que se hace publico pa're',conocimiento geheral.
Madrid, 9 de septiembre de 1881.—El Secretario general téc.
nicoe, José Cuenca Anaya. -

MINISTERIO DE JUSTICIA

ORDEN ‘de 18 de septiembre de 1981 por la que
se suspende la aplicacion de la de 20 de marzo
de 1981 («Boletin Oficial del Estado» del 21) sobre
peticion y envio de certificados por correo.
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Iustrisimos sefores:

La proxima entrada en vigor de la Orden de 20 de marzo
de 1981 sobre peticion y envio de certificados de antecedentes
penales y actos de ultimas voluntades plantea problemas de
téciiica aplicativa e imposible . colucion sin una revisiébn' y
desarrollo de su contenido dentro de un plazo moderado para
ponderar las distintas soluciones en juego.

En consecuencia y con autorizacion del Ministerio de Ha-
cienda, se dispone:

Articulo anico.—Queda en suspenso la aplicacién. de la Or-
den del Ministerio de Justicia de 20 de marzo de 1881 por la
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que se regula la peticién y envio de certificados por correo,

hasta tanto se publique, antes de 1 de enero de 1982, la re--

gulacién definitiva sobre la materia.

Lo que digo a VV. II. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a VV. IL
Madrid, 18 de septiembre de 1981.

CABANILLAS GALLAS

Ilmos. Sres. Subsecretario de Justicia. Secretario Técnico de Re-
laciones con la Administracion de Justicia. Jefe del Registro
Central de Penados y Rebeldes y publico en general.

\

MINISTERIO
DE EDUCACION Y CIENCIA

CORRECCION de errores del Real Decreto - 1324/
1981, de 19 de junio, sobre formacion de los Tribu-
nales de concursos y oposiciones bara el ingreso
en los Cuerpos de Catedrdticos Numerarios, Profe-
sores Agregados y Profesores Adjuntos de Univer-
sidad. .
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Advertidos errores en el texto remitido para su publicacion
del Real Decreto 132471981, de 19 de iunio, inserto en el «Bole-
tin Oficidl del Estado» numero 182. de fecha 3 de ‘ulio de 1981,
pagina 15582, se transcriben a continuacién -las oportunas rec-
tificaciones:

En el articulo primero, dos, donde dice:. «... los Vocales que
no hayan podido ser designados lo seran por.sortco entre Pro-
fesores de los mismos Cuerpos, de la misma disciplina, de
otras Facultades, si las hubiere», debe decir: «... los Vocales
gue no hayan podido ser designados lo serdn por sorteo entre
Profesores de los mismos Cuerpos, de la misme disciplina, de-
otras Facultades o Escuelas Técnicas Superiores, si las hubiere».

En el articuio primero, tres, dondé dice: «...
a los titulares de disciplinas equiparadas de Facultad o Escucla
Técnica Superior de igual denominacion a la que corresponda
la plaza o plazas convocadas-», debe decir: «... en primer lugar,
a los titulares de disciplinas equiparadas de Facultad o Escuela
Técnica Superior de igual denominacién a la que corresponda
la plaza o plazas convocadas, y en segundo lugar, de discipli-
nras equiparadas de otras Facultades o Escuelas Técnicas Supe-
riores»., :

En el articulo segundo, uno, donde dice: «Se entenderan como
misma disciplinas aquellas que tengan la misma denominacién,
aunque sean de distinta Facultads, debe decir: «Se entenderan
como misma disciplina aquellas que tengan la misma denomi-
nacién, aunque sean de distinta Facultad o Escuela Técnica
Superior». .

M° DE INDUSTRIA Y ENERGIA

REAL DECRETO 2120/1981, de 5 de junio, por el
que se aprueban las segregaciones de las Dele-
gaciones de Alava v Almeria de los Colegios Ofi-
ciales de Peritos ,e Ingenieros Técnicos Industria-
" les de Bilbao y Cartagena, respectivamente, a efec-
tos de constituirse en Colegios auténomos.
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La Ley dos/mil novecientos sotenta y cuatro, de trece de
febrero, sobre Colegios Profesionales, prevé en el numero dos de
su articulo cuarto que la segregacién de Colegios Profesionales
de la misma profesién precisa aprobacién por Decreto del Con-
sejo de Ministros. )

La Delegacién de Alava del Coleglo Oficial de Peritos e
Ingenieros Técnicos Industriales de Bilbao, agtendiendo al de-
sarrotlo que ha tenido la profesién afectads en el 4mbito de.su
demarcacién, solicité su constitucién en Colegio auténomo, sient
do esta solicitud aprobada por el Colegio Oficial de Peritos e
Ingenieros Técnicos Industriales de Bilbao con fecha catorce de
octubre de mil novecientos ochenta y por el Consejo General de
Colegios Oficiales de. Peritos e Ingenieros Técnicos Industriales
en su reunién del dia veintinueve de noviembre de mil nove-
cientos ochenth.

Asimismo, la Delegacién de Almeria del Colegio Oficial de
Peritos e Ingenieros Técnicos Industriales de Cartagena solicitd
oor los mismos motivos su constitucion en Colegio auténomo,
siendo esta solicitud aprobada por e] Colegio Oficial de Peritos
e Ingenieros Técnicos Industriales de Cartagena con fecha nue-
ve de diciembre de mil novecientos ochenta y por el Consejo
General! de Colegios Oficiales de Peritos e Ingenieros Técnicos
Industriales en su reunién de los dias nueve y diez de enero de
mil novecientos ochenta y uno.

en primer lugar, .

Como consecuencia de lo extiuesto, el Consejo General de
Colegios Oficiales de Peritos e Ingenieros Técnicos Industriales
se ha dirigido al Ministerio de Industria y Energia solicitando
las segregaciones mencionadas y la modificacion estatutariag que
las mismas comportan.

Enesu virtud - a propuesta del Ministro de Indusiria y Energia
y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su rcunién del
dia cinco de junio de mil novecientos ochenta y ubo,

DISPONGO: .

Articulo primero.—Se apruebg la segregacion de la Delega-
cion de Alava respecto del Colegio .Oficial de Peritos e Ingenie-
res Técnicos Industriales de. Bilbao, constituyéndose la Delega-
-i6n segregada en Colegio Oficial independiente, con sede en la
capital de la provincia en que se encuentra y teniendo como
demarcacién territorial la totalidad de dicha prov ncia.

_ Artfculo segundo.—Se aprueba la segregacion de la Dele-
gaciébn de Almeria respecto del Colegio Oficial - de Peritos e
Ingenieros Técnicos Industria'es de Cartagena, constituyéndose
la Delegacién segregada en Colegio Oficial indepsndiente, con
sede en 13 capital de la provincia en que se encuentra y teniendo
como demarcacién territorial la totalidad de dicha provincia.

Artfculo tercero.—En consecuencia, se mcdifica en el sentido
expuesto el articulo tercero de los Estatutos Generales de los
Colegios Oficiales de Peritos e Ingeniercs Técnicos Industriales,
aprobados por Real Decreto trescientog treinta y uno/mil nove-
cientos setenta y nu-ve, de once de enero,

Dado. en Madrid a cinco de junio de mil ncvecientos achenita
y uno.

N JUAN CARLOS R,
El Minlstro de Industria y Ene:gia.
IGNACIO BAYON MARINE

REAL DECRETO .2121/1881, de 5 de junio, por el
que se modifica el articulo 3.°™el Decreto 3237/
1974, de 24 de octubre, y se deroga el Real De-
creto 1994/1978, de 15 de julio, sobre composicién
del Consejo de la Junta de Energia Nuclear.

Habiendo quedado suprimido el Alto Estado Mayor por Ley
veintiséis/mil novecientos ochenta, de diecinueve de mayo, y
hab‘éndose reestructurado determinados 6rganos de ja Adminis-
tracién del Estado por Real Decreto trescientos veinticinco/
mil novecientos ochenta y uno, de seis de marzo, procede ade-
cuar los preceptos relativos a la composicién del Consejo de 1a
Junts de Energia Nuclear a lo dispuesto en las mencionadas
normas.

En su virtud, a propuesta del Ministro de Industria y Energfa
y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién del
dia cinco de junio de¢ mil novecientos ochenta y uno, '

DISPONGO: )

Articulo primero.—Se modifica el articulo terccero del Decreto
tres mil doscientos treinta y siete/mil novecientos setenta y
cuatro, de veinticuatro de octubre, sobre compos:cién del Con-
sejo de la Junta de Energfa Nuclear, que quedara redactado de
la siguiente forma:
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<Los Ministerios de Defensa, Hacienda, Interior, Trabajo, Sa-
nidad y Seguridad Social y el Consejo Superior de Investigacio-
nes Cientificas estaran representados en el Consejo, mediante
sendos Consejeros designados por el Ministro de Industria y
Energla, a propuesta de los titulares de aquellos Departamentos
y del Ministro de Educacion y Ciencia, respectivamente, .

El cese de estos Consejeros se’ producira cuando perdieran la
condicién por la que hubieran sido designados. .

El Ministerio de Industria y Energia estara representado por
dos Consejeros designados por. su titular entre los Directores
generales del Departamento. )

Los restantes Consejeros se designaran entre el personal
cientifico, técnico e industrial de reconocida competencia en la
vida nacional. Su nombramiento y cese se efectuara libremente
por_el Ministro de Industria y Energia.

El cese de los Consejeros podr4 ser acordado en cualquier
momento por el Ministro de Industria y Energia, previo, en su
caso, el tramite de propuesta previsto para el nombramiento en
1?5 supuestas -establecidos en e] parrafo primero de este ar-
ticulo.

En todo caso, los Consejeros de libre designacién cesaran
automaticamente a ‘los cuatro -afios de su nombramiento, sin
perjuicio de que puedan ser nombrados nuevamente.»

Articulo segundo.—Queda derogado el Real Decreto mil no-
vecientos noventa y cuatro/mil novecientos setenta y ocho, de
quince de julio, sobre composicién del Consejo de la Junta de
Energifa Nuclear. .

Dado en Madrid a cinco de junio de mil ﬁovecientos'ochenta
y uno.
JUAN CARLOS R.

El.Ministro de Industria y Energfa,
IGNACIO BAYON MARINE



